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AHHoTanusi. PoneBast nuprka — 0coOBIi TUI PENpe3eHTalMi aBTOPCKOTO CO3HAHUS B XyJIOXKe-
CTBEHHOM TeKcTe. OHa OTKPBIBAET aBTOPY BO3MOXKHOCTH TOBOPUTD «SI3BIKAMIY IPYTHX TEpPOEB, He-
9KBUBAJICHTHBIX EMY, HO CTPEMSILUXCS K CyOBEKTHOMY CIMSHHIO. PoJIeBbIX CyOBEKTOB IPAaBOMEPHO
Ha3bIBaTh ()YHKIIMOHAIILHBIMH MacKaMH CaMOro aBTOpa, KOTOPBIH MEePEeBOILIONIAETCS B Pa3IMUIHBIX
HepCcoHa)Kel, BHICTYMAIOIINX B CIIOKHON CHCTEMe MHTEPaKLIMH ¢ TIOBEeCTBOBareIeM. B kauecTse Ma-
Tepuaia Jjs UCCIIe0OBaHUSA BbIOPAHbI paHHHE JIMPUYECKUE TIPOU3BEICHHUS U3BECTHOTO Ka3aXCTaH-
ckoro nosta O. CyneiimeHoBa. YcraHoBieHO, uTo aupHka O. CyneliMeHOBa C TOUKU 3pPEHUS aBTOp-
CKOTO CO3HAHUsI BBIXOJUT 3a MPENENbl STOTUBHOM U aNeIITUBHOM; A Hee XapaKTepHa KOHTaMU-
Hanus 000MX HApPATHBHBIX THIIOB, TEHEPUPYIOIIAsi CEMUOTHYECKH YCIO)KHEHHBIE TEKCTHI. DTOT BBI-
BOJ] MIMEET MPUHIUITHAIBHOE 3HAYEHHUE I XapaKTePUCTHKN aBTOPCKHUX NPHEMOB, COCTABIIAIOIINX
XyOKECTBEHHBIN METO]] TUCATEIIS.

KnroueBnle c10Ba: poeBoii CyObeKT, aBTOPCKOE CO3HAHKE, aBTOP, POJIEBOM Iepoil, SroTUBHAs JIH-
pHIKa, aneJuIITHBHAS JIMPHKa, PyHKIMOHAIbHAS MacKa
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Abstract. Role-playing lyrics are a special type of representation of the author’s consciousness in a
literary text. It allows the author to speak the “languages” of other characters who are not equivalent
to him but who strive for subjective fusion. Role-playing subjects can rightfully be called functional
masks of the author themselves, who transforms into various characters that act in a complex
system of interaction with the narrator. The early lyric works of the renowned Kazakhstani poet
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O. Suleimenov were selected as the material for this study. It was established that, in terms of the
author’s consciousness, O. Suleimenov’s lyrics go beyond the egotistic and appellative; they are
characterized by a contamination of both narrative types, generating semiotically complex texts.
This conclusion is fundamental for characterizing the author's techniques that comprise the writer’s
artistic method.
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BBepeHme

[TpoGnema aBTOPCKOTO CO3HAHMSL, IBIEHHOTO B CyObEKTHOM OpraHu3aliu Xy-
J0KECTBEHHOTO TEKCTa, CTAHOBUTCSA OJHOW M3 HambOoJiee 3HaYMMBIX U MEpPCIeK-
TUBHBIX B COBPEMEHHBIX MEKIUCLMILNIMHAPHBIX HCCIEN0BaHuAX. JIupuueckuii re-
poii, no b. Kopmany, — 1 HOocUTeNb CO3HAHUSA, U IPEAMET N300pakeHHsI; UMEHHO
OH BBICTYNAET OTKPBITHIM TOCPEIHUKOM MEXKIY YMTATENEeM U U300paKaeMbIM MHU-
pom [1. C. 39]. B pabore, mocssieHHOMN uccienoBanuto upuku Hekpacosa, Kop-
MaH, MOCJIEA0BaTEIbHO pa3BuBaroMii koHuenuuu M. baxtuna, B. Bunorpanosa,
JI. T'un30ypr, co3maeT COOCTBEHHYIO CHCTEMY BBIPAa)KEHHUSI aBTOPCKOTO CO3HAHUA,
KOTOpasi BKJIIOUAET CIIENYIOILINE JIIEMEHTBI: aBTOP, aBTOP-IIOBECTBOBATEIb, IMPHUE-
CKHUH IepOor U Tepou pOIEBO JTUPUKH.

JIupuka ¢ nposiBJIEHHEM aBTOPCKOTO CO3HAHMSI B CUCTEME «POJIEBBIX MOZEIIEH»
XapaKTEPU3YyEeTCs TEM, YTO aBTOP BBICTYIIAET HE OT CBOETO JIMIA, & OT JINLA PA3HBIX
repoes: «3/1eCh UCIOIB3YETCS TUPUUECKUI cr10cOo0 OBIaJCHUsS STMUYECKUM MaTe-
pHUajIoM: aBTOp JIaeT CJIOBO IeposiM, IBHO OTIIMYHBIM OT HEeTo. OH NMPUCYTCTBYET B
CTUXOTBOPEHUSX, HO CKPBITO, KaK OBl pAaCTBOPHUBIINCH B CBOMX I'€POsX, CIHB-
muck ¢ HUMW» [1. C. 42]. Ecnu paccMaTpuBaTh JTUPUYECKOE MPOU3BENCHUE KaK
CTPYKTYPHO-CEMUOTHYECKYO LIEIOCTHOCTB, «JIBYMsI IIOJIOCAMU KOTOPOH ABIISIOTCA
ABTOPCKHI M «T€POUHBIN TIJIaHBD», aBTOP U aBTOP-ITOBECTBOBATENL OYIyT pacrosia-
rarbcs Orke K COOCTBEHHO aBTOPCKOMY; T€pOMl pPOJIeBOM JINPUKH — K TEPOHHOMY;
JUPUYECKOE «s» U JIMPUUECKUH repoit — K IpoMexyTouHomy Iuiany [2. C. 144].

I'epost ponesoii mupuku C. BpoiitmMan Ha3bpIBaeT HanboIee OHO3HAYHOHN Pop-
MOI aBTOPCKOTO CO3HAHMS: CYOBEKT BBICKa3bIBAHUS BBICTYIAET B KAUECTBE «APY-
roroy», OMm3Koro k Apamaruueckomy [2. C. 145].

Oco0eHHOCTH CyOBEKTHO BBIPAXKEHHBIX (DOPM JIMPUUYECKOTO «s1» TMO3BOJISIOT
YCTaHOBMTb, YTO «COOCTBEHHO aBTOP» HAUMEHEE KOHKPETU3UPOBAH, B TO BpEMsI KaK
repoi poJieBOM JTUPHUKK HarbOoee KOHKPETH3UpoBaH [3]. DTO co3maeT AMUYECKYI0
JUCTAHIIMIO MEXIY aBTOPOM KaK HOCHUTEJIEM YHUKaAJIbHON KapTUHBI MUPA U FEPOEM
KaK aKTyaJM3aTopOM OIpeeneHHoro BeickaszpiBanus. [1o muenuto B.I1. Ckobernesa,
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3aKOHOMEPEH BOIPOC: HE BO3HUKAET JM YCTAaHOBKAa Ha AMUYECKOE OTHAJICHHE,
KOTOPOE JieaeT NPOU3BeIeHNs, 0003HaYaeMble KaK «poJieBasi JIUPUKay, IPOu3Be-
NEeHUsIMU JUpo-3nudeckumMu win smudeckumu? [4. C. 10]. dyHKmonupoBanue
POJIEBOM JINPUKH B «IIPUTPAHUYHOW» K 310cy 30He oTMedan emie b. Kopman, xorna
TOBOPHJI O JINPHUECKOM CIIOCO0E OCBOCHUS SMUYECKOTO MaTepHara.

B poneBoii nupuke aBTOp CTPEMUTCS HE TOJIBKO «IIPOOUTHCS» K CBOEMY TepOI0,
HO ¥ CIIUTHCSI C HUM BOMPEKHU COLIMAIBHBIM, T€HIEPHBIM, dTUUECKUM PyOekam, KO-
TOpBIE €r0 OT ITOTO reposi OTAAISAIOT. MBI OXapakTepru30Bajil Obl JaHHBIN (peHOMEH
KaK CyOBEKTHBIM CUHKPETH3M (HE OTOXKIECTBIISITH C KOHIEMIHEH CyOhEKTHOTO
HeocuHkpetusma C. bpoiitmana). BHe 3aBUCUMOCTH OT TOTO, UMEEM JIM MBI JI€JI0
C JIMPUYECKUM TePOeM HIIM TePOeM POJIEBOW JTHPUKU, KOHCTPYKTUBHO 3HAYUMBIM
ocTaercsi 00pa3 comepekMBaHUS MEXIy aBTOpOM U cyOwrekroMm peu. IIpouecc,
oObeauHsIOMUKA 00a TUMAa CyOBEKTOB, CBSA3aH C TEM, YTO HAJIW4YUE TOCPEIHUKA
MeX/1y KOHIIETTMPOBAHHBIM aBTOPOM U YMTATENIEeM HAIpPaBIE€HO HA B3aWMOYIOA00-
JIeHUE rojioca aBTopa u ronoca repos. [locpeanuk, oOnmanammuii COOCTBEHHBIM
«TIPaBOM TOJIOCa», B KOHEUHOM CYETE CTPEMHTCS K CIUSHUIO C aBTOPCKUM BUJE-
HUEM MHUpPA, aBTOPCKUM TOJIOCOM. JTa UAJNEKTHUYHAs JIBOMCTBEHHOCTh CBOAMTCS
K TOMY YTO IepOi pOJIEBOM JUPUKH, C OAHON CTOPOHBI, COXPAHSAET CBOIO CAMOCTb,
C IpYTOi — BJIEKOM K PACTBOPEHUIO B aBTOPCKOI CyOBEKTUBHOCTH.

B xonue XIX — Hau. XX B. rpaHuUIibl pOJIEBOH JIMPUKHU Pa3MBIBAIOTCS: POIEBOU
MOBECTBOBATENIb MOXET ObITh MCTOJIKOBAH HE KaK JMCTAaHIMPOBAaHHAs OT aBTOpa
¢burypa, HO KaKk BHyTpEHHEE MEPEBOIUIONICHHE CaMOTO aBTOPa, OTKPHIBAIOIIETO B
cebe «Ipyroro» U MpUMepSIONIero Ha ce0s pa3Hble JINYHOCTU. «BceneacTsue atoro
JUPUYECKOE ,,51°° T03Ta OTCTYyNaeT Ha BTOPOW IUIaH, JlaBasi BO3MOKHOCTh BBIJIBU-
HYTbCSI HA TEPBBII IJ1aH MO33UH ,,IPYrOro* — YCIOBHOTO CyOBEKTa MOBECTBOBA-
HUSl — TMEPCOHAXKa, KOTOPBIM MPUHAMJIECKHUT ONPENEICHHON 3I0XEe U HaJEIsIeTCs
MPUCYUIUMH €11 SMOIIMOHAJILHBIMHA M MHTEJUIEKTyalbHbIMU uepTamm» [5. C. 127].

C npencraBiaeHUs MU O POJIEBOM TMPUKE BOSHUKAET MMOHSATHUE aBTOPCKOM MACKH,
KOHIICTILIMIO KOTOPO# B JIMHTBOMIOITHYECKOM acrekTe pazpabdarsiai emie B.B. Bu-
HorpazaoB [6. C. 165]. KO.W. JIeBunH oTMeuaeT, 4TO TUHTBUCTUYECKHUE CIIOCOOBI CO-
3MaHus 00pas3a aBTopa (B YaCTHOCTH SI3BIKOBOM MACKH KaK €ro pa3HOBUIHOCTH) 3a-
YacTyIO 3aBUCST OT KOMMYHHMKATHBHOIO CTaTyca TEKCTa, B KOTOPOM HMEETCs IKC-
IUTMLUTHOE «D» U — YYTh pexke — IKCITUIUTHOE «Th» [7. C. 465]. [1o MHeHHUIO
FO.N. JleBuHa, B poyid SKCIUTUIUTHOIO «sD» MOXET BBICTYIATh JINPUUYECKOE JIUIIO,
MOJTHOCTHIO WJIM YaCTUYHO COBIIA/IAIONIEE C peaibHBIM aBTOPOM; JIUIIO0, 3aBEJ0MO
OTJIMYHOE OT PeajsbHOTO aBTOpa (HampuMep, KEHIINHA, B TO BPeMsI KaK aBTOp —
MyxunHa) [7. C. 466]. B 3aBUCUMOCTH OT CITIOCOOOB IKCILTUKAIIMH aBTOPCKOTO «51»
FO.1. JleBuH pa3znensieT Xy10’KeCTBEHHBIE TEKCThI HA STOTUBHBIC U alleJUISITUBHEBIE.
OroTrBHBIE TEKCTHI HANMKMCAHBI OT 1-T0 jHIa (B TOM 4HUCIIE€ OCPEICTBOM HMHKIIIO-
3UBHOTO MECTOMMEHHMSI «MbI»), OAHAKO B HUX HE UCHOJb3YETCS IKCIUIUIUTHOE
«TB». 1-€ JINIIO B ATOTUBHBIX TEKCTAaX MOXKET OBITh COOTHECEHO C pealbHBIM aB-
TOPOM UJIU C «UYy>KHM) TOJIOCOM (B cITy4yae polieBOi TUPUKH). MIcXo/is U3 KOHIIeTIUU
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IO.N. JleBuna, B.C. KapnaueB npeajaraer noHMMarh MoOJ] aBTOPCKOM MAaCKOH 3KC-
IUTMLIUTHOE «s» (1-€ 110 TeKeTa), BHICTyHarolee B 30He AeUCTBUS 3-r0 1uua («apy-
roi»), KOTr/a 3asiBJICHHBII aBTOP TEKCTA 3aBEJJOMO HE MOYKET COBIAJIaTh C PEAJIbHBIM
[5. C. 128].

PoneBas nupuka xapakrepHa st paHHero TBopuectBa O.0O. CyneliMeHOBa.
[TocpencTBOM NEpPEBOIUIONICHHUS B T€POEB — NPEACTABUTENCH Pa3IUYHBIX IMOX
Y KyJIBTYPHBIX JIOKAJIOB — TMOAT CO3/1a€T MHOTOMEpPHbIE OTU(OHUYHBIE TPOU3BE-
JIEHUsI ¢ HANPsDKCHHOW BHYTPEHHEH NMHAMUKOW M CJIOKHON MHTPACyObEKTHBHOM
opranuzaiueil. PaccMorpum n36paHHble CTUXOTBOPEHHUS 03T C TOUKH 3pEHUS pe-
anu3aluy MPUHIUIA «POJIEBOM MAcKW» M IMONBITAEMCS YCTaHOBUTH €ro (IpHH-
LIMI1a) OHTOJIOIMYECKYI0 HHTEHIIMOHAIBLHOCTb.

O6cyxpaeHune

Hauynem co 3HaMenunToro ctuxotBopenus Omkaca « Apramakm»:

D, MoNOBELKU Kpail,
ThI TAOYHAMU CIIaBEH,
BOH BOPOHBIE OPOISIT
B JIMBHSIX CYXOMH TPaBBI.

Jlait M01010T0 KOHS,
YKWJTB BO MHE WTPAIoT,
sl IPOCKOYY JI0 Kpas,
TOpPOJ U CTENb HAKPEHSI.

Berep pazayer miams

B JKapKOM KPOBU apramaka,
TpaBBbI CTOPAT O] HAMH,
MBITH ¥ KOTTBITHBIA IOK.

TBoll apramak y3Haer,
YTO TaKO€ aTaKa,
OpocuM poOKHUM TpoTIam
IPOXOT KOMBIT B 10!

Hecmotpst Ha TO, 4TO CTUXOTBOPEHUE CIIEAYET OTHECTH K aleJUIITUBHOM JIU-
puke (rae aapecaTtoM BhICTYNAET «IIOJOBEIIKUI Kpai» Kak JEHCTBYIOLIEE JIULIO pa3-
BOPAUMBAIOIINXCS COOBITHIA), OHO HE OIPAaHMYEHO TOJIBKO JIUIIb 3asBJICHHBIM MO-
JTyCOM: 3TOTUBHBIE AIEMEHTHI («] IPOCKOUY 10 Kpash», «TPaBbl CTOPAT MOJ HAMU)
pacIupsOT KOMMYHHUKAaTHBHOE MTPOCTPAHCTBO TEKCTa A0 (PYHKIIMOHAILHO CUHKpE-
THYHOTO, TJI€ aBTOPCKOM MAaCKOH BBICTYIIAeT 00pa3 n0106ya Kak CBO€0OPa3HbIi KOJ
THUYECKOH camonaeHTuQuKauu. PoreBas Mmacka aBTOpa akTyaJu3UpyeT T'eHEeTH-

! Cynetimenos O.0. Bek npospenbs. Anmater, 2024. C. 25.
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YeCKU 3HaYUMBbIE I cobcmeenHo aemopa 4epThl. [Ipoucxoaut Bzaumoymnoaooe-
HUE aBTOPCKOIO rojoca M rojioca «JIpyroro»; 3TOT MPOLECC MOXXHO C YBEPEHHO-
CTBIO Ha3BaTh CyOBEKTHO-CUHKpPETHUECKUM. [epoil oOparaercs K o, ClaB-
HOMY CBOMMH TaOyHaMH, JA€T )KUBOMHCHBIE €T0 3aPHUCOBKH, IOCTPOSHHBIE HA MPUH-
LIUTIe OKCIOMOPOHA («JIUBHU CyXOW TpaBbl»), mpebyem NaTh eMy MOJIOJOTO KOHS, —
nepes HaMy BO3HHMKAeT 00pa3 OecCTpalrHoro BcaJHUKa, TOTOBOTO MPOMYATHCS 10
camoro Kpas uzsedanno2o mupa. Omxac kak ouorpaduueckuii aBTop, COOCTBEHHO
JUPUYECKUN aBTOP U TOJ0C TepOosi-MIOJIO0BIA POJIECBOM JTUPUKU CTAHOBSIITCS €IUHBIM
LeJIBbIM. DTO BayKHBIN /7151 10ATA IPUEM: OH IIEPEBOILIONIAETCS B CIABHOTO IIOTOMKA
JPEBHETO HApO/1a, XKUBYILIET0, OJHAKO, B AII0XY COBPEMEHHOCTH (HECTY4aiHO B CTH-
XOTBOPEHUH TOSIBIISICTCS MOmueg 2opooa). TeM He MeHee TUPHUUECKUN CYOBEKT Te-
pemenaeTcs He TOIBKO B IPOCTPAHCTBE, HO M BO BPEMEHH («TBOI apramak y3Haer, /
YTO TAKO€ aTakay), akTyaln3upys oopa3 gourna Benukoii crenu. Hecmotps Ha To,
gyro FO.U. JIeBuH 4eTko mudepeHIrpyeT STOTHBHBIN U aleIIITUBHBIA XyI0%Ke-
CTBEHHBIN TEKCThI, Mbl HAOIIOIa€M MPOLECC UX B3aUMOHAJIOKEHUS U ITOTOMY KBa-
muuUIIpyeM CTUXOTBOPEHHE KaK aNeJUIITUBHO-3TOTUBHOE. Takast yCI0)KHEHHOCTh
KapTHHBI MUpa CBUAETEILCTBYET O IIEIOCTHOCTH aBTOPCKOI'O MUPOOLTYILEHHUSI, IS
KOTOPOT0 HE XapaKTepHa MaplLeUIsiIus Ha TeTEPOreHHBIE 110 CBOEMY CEMUOTHYE-
CKOMY cocTaBy (parMeHThl. XyJ0KECTBEHHOE 11eJI0€ CTAHOBUTCS BBIMYKJIBIM, CTe-
PEOCKOMTMYECKUM, OHO JICXKHT 3a Mpe/ieaMHi KaKoH-In00 OTHOM OCU KOOPIMHAT.

UepThl aneiaTUBHO-3TOTUBHOM POJIEBOM JIMPUKHU HAXOAUM U B CIEAYIOIIEM
CTUXOTBOPEHHH:

Y MeHs JBa TymMaHa MYK4MH,

y Te0s IBaIaTh JBA TyMaHa.
MHue kuTakickuit MoHax My Uun
Jlaj MoJapKu OT OoTrApIXaHa.

JIlupudyeckuM 0ObEKTOM, UMITYIBCHO POXKIAIOIIMM aBTOpCKuit Mud o Tamep-
JaHe, BBICTYNAET «XpOMOH Ky3Hel Temup-xaH». ABTOPCKOW MacKOH 3TOTHBHOM
(YHKIIMOHAIBHOCTHU 3/1€Ch CTAHOBMTCS TOJIOC MpaBUTENs pasopeHHoro Cemupe-
Ybsi — BEPOSATHO, MoroyMcTraHa.

JIBa KOBpa 30J0THIX,

JIBa KOTJa,

MeY, YKPaIIeHHbBII H3yMpYIaMH.

To1 noxxer Anbma-Tay noTia,

MOI1 1BOpeI] OeTOKPBUIBII — IpyAaMH.

OOBEKT 371eCh SABISCTCA UMITYJIBCOM K KOMMYHUKAIMH, KOTOpasi, OTHAKO, OJI-
HOHAIpaBJlIeHHA. ANIEJIUPYS K UMILTUIIUTHOMY COOECEeIHUKY, POJIEBOM repoit mpo-
JOJDKAET:
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B cBoe BoCKO yBell My>K4uH,
JIBa TyMaHa B MOE€M OCTaJIOCh.
MHue kuTakickuit MoHax My Uun
JIBa KOTJa MOJapUil U JKaJloCTh.
41 ero npukazana CXOPOHUTB.

PoneBoif cyOBEKT HE TEpIUT HU >KATOCTH, HU IMOJaueK: HeCIy4aiiHO KUTak-
ckoro MoHaxa My YUuHa BeneHO cxoporums. HenmpuMupuMmeblii BouH, OH o0paria-
ercs k Tamepuany:

Br3biBaro, Temup, Ha 00id,
SI yMEIO XPOMBIX PyOUTH,
THI JKEJIC3HBIH,

a Me4 — CTaJIbHOM.

Hcnonb3ys CHHOHUMBI «GKENIE3HBIM — CTalIbHOIY, Okac MacTEepCKH mepe-
JaeT XapaKTePUCTHKHU JIMPUIECKOTO OOBEKTa U JTUPUUYECKOTO CyOBEKTa: JKeIe30
KyJia TOIaTJINBEE U MsTYe CTalu:

I[BYM HO>XXaM B OJHU HO>KHBI
HE JIeUb!

JIByMm OaThIpaM HeE CIiaTh
CITOKOMHO!

TBOMM caJioM sl CMaxy Med,
TBOS KOXKa He)KHefI IIOITOHBI.

Crnemyet OTMETUTH, UTO co3aaBaeMblii Omkacom oOpa3 OaTbIpa Tak ke MUudo-
JIOTHUYCH, KaK U 00pa3 UMITYJIbCHOTO JIHpuIeckoro oobsekra — Tamepnana. [lepen
HaMH POJIEBOM CYOBEKT, HEe OOSIIUIICS CMEPTH H KX AYIIHUNA — HO TOJBKO JIHIIb HA
MEPBbIA B3NS — BO3ME3IUA:

BuxpeM uepHBIM BOPBYCH B ayll,

BCEX, KTO BBIIIE KOJIEHA — B UCTOPHUIO,
Ha CKaKy TBOIO 104b bynOyn
MoJIXBavy

U B 30J1€ O11030po!

B mocnemuelt ctpode MpoUCXOAUT CMEHA JIMPUIECKOTO O0BEKTa: Tereph UM
BbicTynaeT bynOyn. PoneBoii cyObeKT O0TKa3bIBae€TCsl OT BCEX MPEABLAYIINX Hame-
peHwuit: )KXu3Hb Oarbipa yrommia ero. OH TOTOB CTaTh KAaTaKOM, JIMIIb OBl YTEIIH-
JIOCh yCTaNoe cepile:
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...Bce He Tak.

Bce He Tak, bynoyi,

Anpma-Tay coxKeHHBIH Opory,
B CaMblil HUILUK yHAY ayll,

JIBa KJIOUKA 3amalily ToJ Mpoco>.

CruxotBopenue «MonuTtba O0aTeipa Mambera rnepes Ka3Hblo» TATOTEET K AT0-

TUBHOU JIUPUKE. 31€Ch TPUCYTCTBYET TOJIBKO OJIMH aNeIITUBHBIN SJIEMEHT — BOC-
KJIMIIaHUE «Apyax!».

bucmumnst!

A B manmekux moxojaax 3a0ymy ceods,

S B ObuTBax — 10 TOY,

B 00MIaxX — 110 TOPJIO,

sL POJUIICS B CEIUIE,

YMUPALO B IETISX,

MEHS BOJSAT TEIIKOM, Kak CO0aKy, 1o TOpOIy.

PoneBoit CY6’LGKT TIOBECTBYCT O CBOEH KM3HM U €€ IeUaIbHOM UTOTe: POXKIOCH-

HBII B celjie, OH YMHPAET B IIEMAX, U 10 TOPOAY €T0 BOIAT neukom — HET XyaIei
y4acTH JJIsi MICTUHHOTO BoMHa Benukoit crenu.

A 3a0yy, Kak MaxXHET 3amajeHHbINA KOHb,
st 320y 1y B 3UHIaHE TOPTAHHBIC KIIUYH,
YTPOM TEJI0 pa3pyosT U OPOCAT B OTOHb,
Moe TeMsl 3a0yJIeT ObLIOE BEJINYbE.

MotuB 3a0BeHHUs 3/1eCh (PYHKIMOHAIBHO YCHJICH XyIOXKCCTBCHHBIMHU CPE/I-

CTBaMH, BBICTYTMAIOLUIMMHU aTpuOyTamu OaThIpa (3amax 3arajeHHOrO KOHs, TOpTaH-
HbIe KJIW4M). [epoil, mpoBeaIInii BCIO KU3Hb HAO 3eMJICH, OKa3alcs noo 3eMIleH,
1 OT OBLIOTO BEJIMYMS HE OCTAJIOCh U ClIea:

Sl 3a0ymy, Kak )KEeHbI OOSLTUCH MEHS,
sl KaK Me4 OOHa)KCHHBIH,

HO prKa MEHS PEXKeT.

Cepaue B ropJie Kak sSipocTHast 3mes!

3, He Tak!

Moe cepaile — ONIMIAHHBIN KpeyerT.
Bce 3abyny,

MOJIUTBBI — CIIaCEHbE CBOE,

Y TIOXaphbl, ¥ OUTBHI, ajjiaxa 3a0ymy. ..
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['oTOBBIIT 3a0BITH CBOIO BIACTh HaJ )KCHIIMHAMH, MOJIUTBBI M OUTBBI, POJICBOM
CYyOBEKT BOCKIHUIIALT: «Apyax!». DTOT BOKATUB — MOCIEAHSIS CBSI3b C POAHON 3€M-
JIeH TaM, TJIe HEeT HU CBETAa, HU HAJICXk/IbI. 3a0BITO BCe; MMS ajuiaxa (OTMETUM, JTaH-
HOE CO CTPOYHOM) CTHPACTCsI, HO OCTACTCS BOCKIIMIIAHUE, OOPAIEHHOE K TPeaKamM
CBOETrO0 poja.

Apyax!

SIcHBIN Mecsll B ITyCTBIHSX BCTAET, -
1 yXOISIT B OapXaHbI

3a CaMKOH BepOIIOIHI. . .

U B xa3axCKuX Ka3aHax IIUMUT MOJIOKO...

U cobaku pBYT WIKYpHI APYT JPYTY OT CKYKH. ..

S B 3UHIaHE JICXKY TITy00KO-TITy00KO,

a IyHa, KaK JIeTeIKa TI0CeIHsAs, KATUTCS B PYKH. ..

Eme oauH mpuMep SrOTHBHOTO TEKCTa CBS3aH C aBTOPCKOM MuQoIoreMoin
akplHa CMeTa, MOM0OMBILEro JKeHy CJIaBHOTO Mo3Ta Azepbas. BMecTo npuBbsIYHOM
penpe3eHTaluyl poJiIeBOro CyObeKTa B MECTOMMEHUHU NEPBOrO JUIA Mbl BUAMM
3[1€Ch ONPEAEICHHO-TUYHBIE TPEITIOKCHHUS

Urto rasaencs B 03epo
psiboe —

OT BETPOB XOJIOJAHBIX —

HE JKaJemw.
Uro He m3berain 000 paboThI,
3acChIrall roJJ0JHbIM —
He JKajero.
Uro menuics ¢ 100pbIM
ITOJTHOM YaIleH,
a c HeToOpBIM — HaIrle,
HE JKajero.
UYro yTpaMu yMmbIBaJICS Caxel,
a HOYaMH — CHETOM,
HE JKaJer.
Maca MHE B TOpOTY He cOMBaia
nmobpas moapyTa,
He JKaJjero.
Urto MeuTa 0 Apyre He CObIBANACh
JOJITUMU HOYaMH,
HE JKaJero.
He xagair s ceIHA Ha JTaJ0HH,
He JIacKaJ JIaJI0HbIO,
HE JKaJer.
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T'oBOPSIT, Y4TO CUACTHE MUUT OJICHEM,
HE JIOTHATH Ha YajioM,

HE KaJero.

VY mo60ii ckanbl MeHs BcTpedaia
CMEpTh KPUBBIM KHHIKAIIOM,

HE Kalero.

OO0 OJITHOM $1 TOJIBKO MOKAJICIO,

Uro cyar0y HE TOBTOPUTH CHAaYaIa.
OO0 0JTHOM ST TOJTBKO MOXKAJICHO,

YTO iy, KaKk BETEpPOK IO JIUIAM,
4TO yKe HIHUEM He 3a00IIero,

YTO YK€ TOCKE HC IIOBTOPUTHCA.

OO0 OIHOM S TOIBKO MOKAJIELO,
CHOM TOCIICIHUM B TpaBax 3achlras,
YTO HE 3HAJ 51 HHKOTO MUJIee
JKCHIINHBI

nosta Asepbas®,

HappaTtuBHas cTpykTypa TEKCTa pa3BOpayMBaeT IMEpe]l YUTaTeNIeM IEMOUKY
COOBITHI, COCTABUBIIUX IEIYIO YETIOBEYECKYIO KM3Hb. Ha nomro akeiHa CmeTa BhI-
aj0 HEMAJIo UCTIBITAHUH, OTHAKO POJIEBOM CyOBEKT He XKaJleeT O TPYAHOCTSIX CO0-
CTBEHHOM CynibObI. Bee, 0 ueM OH kajieet, — 3TO 0 TOM, YTO CyAbOE HE TaHO MOBTO-
PUTBCS, ¥ O TOM, YTO €My HE JIOBEJIOCH JIFOOUTh KOTO-TUOO CTOJb JKE CHIIBHO, KaK
XKeHIMHY 1osTa AzepOasi. CortacHO KIIOUEBBIM KOHIICTILIUSIM POJIEBOM JIMPUKH,
B YacTHOCTHU uccnenoBanusM b. KopmaHa, MeXy aBTOPOM U POJIEBBIM CyObEKTOM
JOJDKHO BO3HUKHYTBH YUyBCTBO CONPUYACTHOCTH, YTOOBI TUCTAHIIMPOBAHUE MEXKITY
HUMHU HE YILIO B 3NIUYECKYI0 (hopMy. PaccMOTpeHHOE CTUXOTBOpPEHHE HATIISAHO Jie-
MOHCTPHUPYET 3TOT npuHIMIl. OKac, MepeBOIUIOICHHBIN B akbiHa CMeTa, pasze-
JISIET €r0 MUPOBO33PEHUECKUE YCTAHOBKH; POJIEBOM CyOBEKT, B CBOIO O4YEpE/Ib, CTpE-
MHUTCSI CITUTHCS C CyOBEKTUBHOCTBHIO CaMOTO aBTOPCKOTO co3HaHus. M 3mech Mbl
BHOBb Ha6moz[aeM SABJICHUC Cy6’beKTHOFO CUHKPCTHU3MA. Yro 31O Jac€T HaM C TOYKHU
3peHHUsI AaBTOPCKOWM MHTEeHLIMOHaNbHOCTU? PoneBast macka akbiHa CMmeTa — anbrep-
HaTUBHOE BOILIONIEHHE camoro Oikaca, KOTOPbI CMOTPUT Ha MUP C MYAPOCTHIO,
JIOCTOMHOM UCTHUHHO 3psiue20 T0ATA.

[TpumeuarenbHO, YTO B JAHHOM CTUXOTBOPEHHMHU NMPHUCYTCTBYET MPO3anyecKas
HappaTUBHAsi MHTEPCEKIIMS, KOTJIa PoJieBast IMPUKA CMEHSIETCS COOCTBEHHO aBTOP-
CKHUM MOAYCOM IMTOBCCTBOBAHU. «On MPOIICI 3TO HA OAHOM [bIXaHWU, HC HAIIpsATa-
sIChb U HC TOPOIIACH. Ero mieun u ronoBa OTYETIMBO IeUaTajuCh Ha MpavyHCromeM
HebOe. JlHem oH ObLT HEKpacuB, €ro 00pa3y He XBaTayo roiaoca. M s BCOMHUI, YTO
BO BCEX BCTPEYAX C HUM MBI BUJENH, HO HU pa3y He cibliianu ero. Pe3ko pa3nBu-
HYJICSI TIOJIOT, BBITIIENI MaJIeHbKHI cenoi AzepOai.
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— Anub6ex!

— S 3mech, oTelr.

— Jlaif 1ByX KOHEH, MMyCTh yXOIAT ...

— Torna cnymaif, ceis. U Bl cinymaiite. Myxunna Cmet ono3opuit meHs. Ho
1no3T CMeT MpOIOIKUT CllaBy Io3Ta A3zepoasi.

U BeNMKHii CTApUK CKPBUICS B FOPTE»”.

He Ttak MHOTO CTUXOTBOpEHHUH B panHel aupuke Omkaca, KOTOpbIE SBISIN Obl
MIOJTHOE MEPEBOIUIONICHUE aBTOPA B POJIEBOM CyOBEKTE, BKIIIOUAsl HE TOJIBKO KYJlb-
TyPHO-UCTOPUYECKHM, HO ¥ TeHAEPHBIN acnekT. [I[pumepoM Takoro nepeBoruionie-
HUS CIIYXKHUT CTHXOTBOpeHue «l ajakay, e pojaeBbiM cyObeKTOM, OOpaIIeHHBIM K
JUPUYECKOMY I'€pOI0, BBICTYIIAET HCEHUJUHA:

3aiinu B Moii 1oM

CO MHOIO IOJBIIIIH.

OTKpoit ce0s, Kak OTKPBIBACIIhL IBEPH,
CHUMU OJICK/IBI MTBUTBHBIE C TYIIIH,
JIOBEPSCh TaK, YTOOBI TOS JTOBEPHTH.
Ecnu mnsicyn, 3aueM cTosiTh?
Crursmm!

ITycts pyxHer 6anka

HaJ MO€H rajaibHe.

Ecnu moat —

MPOYTH MHE TSI TyTITH

nmactan Caamu o mopore JaTbHEH.

Tr1 BO30y M BO MHE yTacHInii AyX,
3a4ueM OTOHb MOMX OTPOMHBIX OKOH?!
I'me >xuB oquH,

HaWeTCs )KU3Hb I IBYX,

He 0601 TOT I0M, TA€ OJUHOKO’.

Ponesas repounst 31ecy oOpamaercs K UMIUIMIIUTHOMY JIMPUYECKOMY T'€polo,
HE SIBJICHHOMY B TEKCTe IpsiMo. Ha mamsTh NpUXOAsST CTPOKH M3 IPYroro CTUXO-
tBOpeHus Omkaca: «OTHHOKOE IepeBO He 000HTy». JInpudeckuii repoi mpuIiesn B
JIOM pOJIEBOM T€POMHHU IOCTEM, U OHA IPOCHUT €r0 OTKPBITHCS €l U JOBEPUTHCS.
JIeHTMOTHBOM CTUXOTBOPEHHMS BBICTYIIAET 0OOUHOUECBO, CKPACUTH KOTOPOE MOXKET
JMIIb IpyTas Oyud.

[TepeBomutomieHre B )KEHCKHI 00pa3 mpeIcTaBiIeHo U B cTuXoTBopeHuu «Ilmau
Kpachotii [1e60BHB). DTO B BBICIIEH CTENEHU ane/uIATHBHAs TupuKa. Oymkac B oue-
penHoit pa3 TBOpUT MU — Ha 3TOT pa3 o MooBU byii-Typa BeeBonona u ero musoit
«xotm». B «Cnose o nonky Mropese» npencTaBieHO JIMIIL HECKOJIBKO CTPOK O
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Kpachoii I'me6oBHe. LleHTpanbHBIM KEHCKUM TIEPCOHAKEM BBICTYMAeT SIpociaBHa.
Opmnako Oipkac AaeT mpaBo rojoca W JPYrod poJieBOW IepOMHE, Ubs JTHOOOBH HE
MEeHee CaMOOTBEpKEHHA:

— CeloT B 3eMIIIO TEJIO,
BEIOT AyX OT IIOTH.
YBSI3310 B IUIaUe,

B TyTe, Kak B OoJoTe.
VYueneil, Mol naxaps,
BO3BpaIllaics ¢ OUTBHI,
HE XO/IY Ha IoJIe

0e3 Moel MOJIUTBEI.

A KoMy MOJUTBCS?
Tuxo B 4ncTOM IIOJIC,
nmoslaeT yowuiina

Yaury UCToii 60uu.
...BOJIHBI, XOIAT KpyroM,
s, Kak Oeper NanbpHUH,
MOJTHUMAI0 PYKY —
TTOTUTBIBH, PIOaph MOH,
MIPOTUTBIBY TTPOJTUBBI,
OKYHWCh B JIaJIOHH,
Oy[Ienib Thl CYaCTIINBEIM,
€CJIM HE YTOHEIIb.

Ho kpyru Ha BoHax
paciBenu 6arpoBHI,
OITyCTeJNH YeNHBI, pBYT Tebs 6arpamu’ .

TOCKYIOIHB.H pojieBas reporHsa HEC HAACCTCA YBUACTL MYiKa JXKUBBLIM, OJHAKO
IJ1a4 €€ 1OJIOH FOpLKOI\/‘I HC)KHOCTU U MOJIUTBCHHOTI'O CaAMOOTPCUCHUA.

B nmaHHOM cilydae Mbl HE MOXXEM TOBOPUTH O CYOBEKTHOM CHHKPETH3ME —
poJieBasi Macka HeAOKBHBAJICHTHA COOCTBEHHO aBTOPY, OHa HOCHUT MPHHIIUITAAIBHO
WHOW XapakTep, He J1aBas HaM BO3MOKHOCTH OTOXKIECTBJICHHS €€ C aBTOPOM —
OouorpaduyecKuM M JIMPUYECKUM. TeM HE MEHee 3TO TMOKa3aTelbHBIA oOpasell
aneJuIITUBHOU JIMPUKU C SKCIINIMOUTHO BBIPAKCHHBIM «TbD).

3aknuyeHve

PoneBas mo33us Oipkaca MHOTOJIMKa. 3a4acTyl0 OHAa IPEO0JIEBAET CTPOTO
Qg QepeHIMPOBaHHBIE KATETOPUHU STOTUBHOM U amleUIATUBHON JIMPUKH, CUHKpPE-
TU3UPYs 00a THIA B IPOCTPAHCTBE XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa. B TakoM ciydae si3b1-
KOBasi KApTUHA MHUPa aBTOPA YCIOKHAETCS, CTAHOBUTCA CEMUOTHYECKH MHOTOMEp-
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HOH. MBI onipeiesnisieM Takyro JIMPUKY Kak aneuIsITABHO-3TOTUBHYI0. B paHHUX mpo-
n3BeneHusx Okaca BCTPEYAIOTCSl U «UUCTBIE» STOTUBHbBIC U aleJUIITUBHBIC TEK-
cTEL B IICPBOM CJIy4dac MbI Ha6J'IIO[[aCM SABJICHUC Cy6’I)eKTHOFO CHUHKpPCTHU3MaA, KOIaa
3a MacKoM poJIEBOTO CyOBEKTa CKPBIBAIOTCS MUPOBO33PEHYECKHE YCTAHOBKU CaMOTO
aBTOopa. Bo BTOpOM — IepeBOIUIONIEHUE B IIPUHIMIIMAIBHO OTIMYHOIO OT aBTOPA
POJIEBOrO CyOBEKTa, CIOCOOHOTO PEIPEe3eHTUPOBATH MHOU MOAYC BOCTIPUSTHS JIEH-
CTBUTEJIBHOCTU. JTO HAMNIAIHO IEMOHCTPUPYIOT CTUXOTBOPEHHSI, I/I€ SIBJIEHA PO-
JeBasi TepOrHs. DKCIIEPUMEHTHUPYS C HHCTPYMEHTAMH CO3JJaHUsI POJIEBOM JIMPUKH,
Omxkac co3gaeT WUPOKUN JUana3oH XyA0KECTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEHW JMpHUUe-
CKOTO TeKCTa. ABTOpCKasi UHTCHIIMOHAJILHOCTh, YMaeTCsl, HallpaBJieHa Ha cCo3/1a-
HHUC HOJII/I(bOHI/I‘-IHOI‘O U MHOTOMCPHOTI'O TCKCTA, CHOC06HOF0 HU3MCHUTD WJIN YCUIIUTDh
OIITUKY YUTATCIILCKOT'O BOCIIPUATHA.

CnucoK nuTepartypbl

1. Kopman B.O. JInpuka Hexpacosa. Ixesck, 1978. 390 c.

2. Bpoiimman C.H. Jlupuueckuii cyObekT // BBenenue B nureparypoBeneHue. Mocksa : Bricuias
mkona, 1999. C. 141-153.

3. Caxnesuu M.C. K Bomnpocy 0 hopmMax aBTOpPCKOTo CO3HaHHUS B JupHKe // Bonpock! pycckoii -
tepatypsl. 2014. Ne 30 (87). C. 124-130.

4. Crkobenes B.I1. 5.0. KopmaH o «posesoii tupukey / KopMaHOBCKUE YTCHHUS : MaTEpHAIIBI ME)KBY3.
Hayd. KoH(}. / oTB. pea. JI.W. Uepammnss. Voxesck : U3x-Bo Ym. yH-Ta, 1993. Beimn. 1. 248 c.

5. Kapnaueg B.C. OcoOeHHOCTH KOMMYHHUKAaTHBHON OpPTaHU3AIMH PAaHHUX POJIEBBIX CTHXOTBOpE-
uuii H.C. I'ymuneBa (Ha npuMepe noatudeckoro coopuuka «Pomantnueckue useTs») / Becr-
HUK CIaBSHCKHUX KyJIbTyp. 2016. Ne 1 (39). C. 126-133.

6. Hsanuuxoea E.A. Kateropus «obpa3sa aBTopa» B HayuHOM TBopuecTBe B.B. Bunorpanosa //
Nzsectust AH CCCP. Cepus mutepatypsl 1 s3bika. Mocksa : Hayka, 1985. T. 44. Ne 2. C. 123-134.

7. Jlesun I0.U. 36pannsbie Tpyasl. [Toatuka. Cemuoruka. Mocksa : SI3bIkH pyCCKOM KYJIBTYPHI,
1998. 824 c.

References

1. Korman, B.O. 1978. Nekrasov’s Lyrics. Izhevsk. (In Russ.)

2. Broitman, S.N. 1999. “The Lyrical Subject.” In Introduction to Literary Studies. Moscow:
Vysshaya Shkola Publishing House, pp. 141-153. (In Russ.)

3. Sakhnevich, M.S. 2014. “On the Forms of Authorial Consciousness in Lyrics.” Voprosy Russkoy
Literatury (Problems of Russian Literature), no. 30 (87), pp. 124-130. (In Russ.)

4. Skobelev, V.P. 1993. “B.0. Korman on ‘Role-Playing Lyrics’.” In Korman Readings: Proceedings
of the Inter-University Scientific Conference. Edited by D.I. Cherashnaya. Izhevsk: Udmurt State
University Publishing House, Issue 1. (In Russ.)

5. Karpachev, V.S.2016. “Features of the communicative organization of early role-playing poems
by N.S. Gumilyov (based on the poetry collection ‘Romantic Flowers’).” Bulletin of Slavic
Cultures, no. 1, pp. 126—133. (In Russ.)

6. Ivanchikova, E.A. 1985. “The category of ‘author’s image’ in the scientific work of V.V. Vino-
gradov.” Bulletin of the USSR Academy of Sciences. Series of Literature and Language, vol. 44,
no. 2, pp. 123-134. (In Russ.)

7. Levin, Yu.l. 1998. Selected Works. Poetics. Semiotics. Moscow: Languages of Russian Culture
publ. (In Russ.)

XYQOXECTBEHHOE N3MEPEHUE 215



Valikova O.A. Polylinguality and Transcultural Practices, 2026, 23 (1), 204-216

Caenenns 06 aBTope:

Banuxoea Onvza Anexcanoposna — PhD, noueHT xadenpsl pyccKoro sS3bIKa I MEXKKKYIBTYPHOM
KOMMYHHUKAIIH HHCTUTYTA PYCCKOTO 5I3bIKa, POCCHIICKHMI YHUBEPCHUTET Ipy>KOBI HApOoa0oB uM. [1at-
puca JlymymoOsb1, Poccuiickas ®eneparms, 117198, r. Mocksa, yia. Mukinyxo-Maknas, 1. 6. ORCID:
0000-0003-0945-9937; SPIN-kox: 5375-2387. AuthorID: 935823. E-mail: valikova-o@rudn.ru

Bio note:

Olga A. Valikova is a PhD in Philology, Associate Professor, Department of Russian Language and
Intercultural Communication, Institute of Russian Language, RUDN University, 6 Miklukho-Maklaya
St, Moscow, 117198, Russian Federation. ORCID: 0000-0003-0945-9937; SPIN-code: 5375-2387;
AuthorID: 935823. E-mail: valikova-o@rudn.ru


https://orcid.org/0000-0003-0945-9937
https://orcid.org/0000-0003-0945-9937

	204-216



